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SIGURNOSNA UPOZORENJA

VAZNO: PROCITAJTE | PRIDRZAVAJTE SE

Prije uporabe uredaja, paZzljivo procitajte ove
sigurnosne napomene. SacCuvajte ovaj priruénik za
buducu uporabu. Ovaj priru¢nik, kao i sam ureda;j,
sadrze vazna sigurnosna upozorenja kojih se uvijek
treba pridrzavati. Proizvodac se odrice svake
odgovornosti za neispravnosti do kojih moze doci
uslijed nepridrzavanja ovih sigurnosnih napomena,
nepravilne uporabe uredaja ili neodgovarajucih
podeSenja kontrola.

PN Osim u sluéaju kad su pod stalnim nadzorom, vrio
malu djecu (od 0 do 3 godine starosti) i malu djecu
(od 3 do 8 godina starosti) drzite podalje od uredaja.
Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija,
kao i osobe s ograni¢enim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim moguénostima ili s nedostatkom iskustva i
znanja, samo ukoliko su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost ili su dobile upute o
sigurnoj uporabi uredaja i razumiju povezane
opasnosti. Nemojte dozvoliti djeci da se igraju s
uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ili odrZzavati uredaj bez
nadzora.

NAMJENA UREDAJA
PN OPREZ: Za uredaj nije predvidena moguc¢nost
upravljanja pomocu vanjskog timera ili posebnog
sustava daljinskog upravljanja.
IN Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu u kué¢anstvu
i sli¢ne primjene kao npr.: u kuhinjama za osoblje u
prodavaonicama, uredima i drugim radnim mjestima;
na seoskim gospodarstvima; za koriStenje gostima u
hotelima, motelima i drugim oblicima smjestaja; u
ansionima.

Maksimalan broj kompleta posuda naznacen je na
tehni¢kom listu proizvoda.
I\ Ne ostavljajte vrata uredaja otvorenima jer to
predstavlja opasnost od spoticanja. Otvorena vrata perilice
mogu podnijeti samo teZinu izvu¢ene napunjene donje
koSare. Nemojte odlagati predmete niti stajati ili sjedati na
otvorena vrata perilice.
PN UPOZORENJE: Sredstva za strojno pranje
posuda su izrazito luznata. Mogu biti iznimno opasna
ukoliko ih se proguta. Izbjegavajte kontakt s koZzom i
oCima i drzite djecu dalje od perilice kad su vrata
otvorena. Provjerite je li pretinac za sredstvo za
pranje posuda prazan nakon zavr$etka ciklusa pranja.
m UPOZORENUJE: NoZevi i ostali ostri kuhinjski
pribor mora se staviti u koSaru za pribor za jelo
oStricom okrenutom nadolje, ili postaviti vodoravno u
gornju koSaru - opasnost od posjekotina.
FN Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za uporabu u
domacinstvima; nije prikladan za profesionalnu
primjenu. Ne koristite uredaj na otvorenom. U uredaju
ne skladistite eksplozivne ili zapaljive materijale poput
limenki rasprSivaca, ne stavljajte benzin niti druge
zapaljive tvari unutar uredaja i nemoijte ih koristiti u
blizini uredaja: to moze prouzroditi pozar u slu€aju
nenamjernog uklju€enja uredaja.

Uredaj se smije koristiti samo za pranje posuda u
domacinstvima, u skladu s uputama u ovom
priru¢niku. Voda unutar perilice posuda nije pogodna
za pice. Koristite samo sredstva za pranje i sredstva
za ispiranje namijenjena za perilice posuda. Kad
dodajete sol u omeksiva¢ vode, odmah pokrenite
jedan ciklus kako biste izbjegli pojavu korozije na
unutarnjim dijelovima. Sredstvo za pranje posuda,
sredstvo za ispiranje i sol za perilicu pohranite izvan
dosega djece. Nakon svakog ciklusa pranja, kao i
prije izvodenja bilo kakvih postupaka &isc¢enja ili
odrzavanja, treba zatvoriti dovod vode i odspaojiti
uredaj s elektriCne uti¢nice.

Uredaj takoder odspojite u slu€aju bilo kakve
neispravnosti.

POSTAVLJANJE

I\ Za preno$enje i postavljanje uredaja potrebne su
najmanje dvije osobe - opasnost od ozljeda. Nosite
zastitne rukavice pri raspakiravanju i postavljanju
uredaja-opasnost od posjekotina. Uredaj se na dovod
vode mora spojiti pomocu novog crijeva. Ne koristite
rabljena crijeva. Svako crijevo potrebno je dobro
priCvrstiti obujmicom, kako bi se sprijecilo njihovo
odspajanje tijekom rada uredaja. Trebaju se poStovati
svi vazeci lokalni propisi. Tlak vode na dovodu 0,05 —
1,0 MPa. Prilikom uporabe uredaja, pristup njegovoj
straznjoj strani treba biti onemogucéen, primjerice
postavljanjem uredaja uz zid ili namjestaj. Kod perilica
s ventilacijskim otvorima u podnozju, tepih ne smije
blokirati otvore..

PN Instalaciju, ukljuéujuéi opskrbu vodom (ako
postoji) i elektri¢ne prikljucke, te popravke mora
izvoditi kvalificirani tehni¢ar.Nemojte sami popravljati
niti zamjenijivati bilo koji dio uredaja, osim ako je to
izri¢ito navedeno u korisni€¢kom priruCniku.Tijekom
postupka postavljanja drzite djecu podalje. Nakon
raspakiranja uredaja, provijerite je li doslo do
oStecenja tijekom transporta. Ako uocite bilo kakve
znakove oStecenja, obratite se svom prodavatelju ili
najblizem ovlastenom servisnom centru. Tijekom i
nakon postupka postavljanja drzite svu ambalazu
(primjerice, plasti¢ne vrecice, stiropor itd.) izvan
dosega djece - opasnost od gusenja. Perilica treba
biti odspojena tijekom cijelog postupka postavljanja
- opasnost od elektrichog udara. Prilikom postavljanja
pripazite da uredaj ne osteti kabel napajanja -
opasnost od pozara ili ekeltricnog udara.Uredaj
ukljucite tek po dovrSetku postupka postavljanja.
Ako uredaj postavljate na kraj reda elemenata tako
da je bo¢na stranica uredaja dostupna, dio sa
Sarkama mora biti pokriven kako bi se izbjegla
opasnost od prignje¢enja. Temperatura vode na
ulazu ovisi o0 modelu perilice. Ako ugradeno dovodno
crijevo ima oznaku "25°C max", maksimalna
dopustena temperatura vode iznosi 25 °C. Za sve
ostale modele maksimalna dopustena temperatura




vode je 60 °C. Nemojte rezati crijevo, a kod modela
opremljenih sa sustavom zaustavljanja vode pripazite
da ne uranjate plasti¢no kuciste dovodnog crijeva u
vodu. Ako crijeva nisu dovoljno dugacka, obratite se
svom prodavatelju. Pripazite da dovodna i odvodna
crijeva nisu presavijena ili prignjeCena. Prije prve
uporabe uredaja provjerite provjerite da dovodna i
odvodna crijeva slu€ajno ne cure. Prilikom
postavljanja perilice provjerite jesu li sve Cetiri noZice
stabilne i stoje na podu te ih po potrebi ih podesite, a
zatim pomocu libele provijerite je li uredaj dobro
poravnat.

ELEKTRICNO POVEZIVANJE

Tipska plo€ica nalazi se na rubu vrata perilice posuda
(vidljivo kad su vrata otvorena).

FN Uredaj se mora modi iskljuditi iz napajanja
odspajanjem iz uti¢nice ako je utika€ dostupan, ili
pomocu visepolnog prekidaca postavljenog prije
uti¢nice i uredaj mora biti uzemljen u skladu s
nacionalnim standardima za elektri¢nu sigurnost.

I\ Nemojte upotrebljavati produzne kabele, videstruke
uti€nice niti adaptere. Nakon postavljanja uredaja,
elektricne komponente ne smiju biti dostupne. Ne
dodirujte uredaj mokrim dijelovima tijela i ne koristite
ga bosonogi. Nemojte koristiti uredaj ako su strujni
kabel ili utika¢ oSteceni, ako ne radi ispravno ili ukoliko
je ostecen ili je pretrpio pad.

FN Ako je kabel napajanja ostecen, proizvodac, njegov
servis ili sli€no kvalificirane osobe moraju ga zamijeniti
identicnim kako bi se izbjegla opasnost od elektricnog
udara. Ako utika¢ kabela nije prikladan za vase
utiénice, obratite se kvalificiranom tehni¢aru. Nemojte
povlaciti kabel napajanja. Nemojte uranjati mrezni
kabel ili utika¢ u vodu. Drzite kabel napajanja dalje od
vrucih povrsina.

CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENAJE: Prije izvodenja bilo kakvog
odrzavanja, uredaj mora biti isklju€en i odspojen s
napajanja — opasnost od strujnog udara. Nikad ne
koristite uredaje za CiS¢enje parom.

I\ Nemojte popravljati ili zamjenjivati bilo koji dio
uredaja ako to nije posebno navedeno u korisnickom
priruéniku.

Koristite samo ovlatene servisne usluge. Samostalni ili
neprofesionalni popravak moze dovesti do opasne
nezgode koja moze dovesti do opasnosti po Zivot ili
zdravlje i / ili znaCajne materijalne Stete.

ZBRINJAVANJE AMBALAZNOG MATERIJALA
Ambalazni materijal se moze u potpunosti reciklirati te je
stoga oznacéen simbolom ¢y . Razli¢ite materijale od
kojih je saCinjena ambalaza treba zbrinuti odgovorno i u
skladu s lokalnim propisima o zbrinjavanju otpada.

ZBRINJAVANJE DOTRAJALIH KUCANSKIH
UREDAJA Ovaj uredaj proizveden je od materijala koji
se mogu reciklirati ili ponovno upotrijebiti. Zbrinite ih u
skladu s vazecim lokalnim propisima o zbrinjavanju. Za
dodatne informacije o zbrinjavanju, obnavljanju i
recikliranju isluzenih elektrinih kucanskih uredaja,
obratite se nadleznom lokalnom uredu, komunalnoj
sluzbi ili prodavaonici u kojoj ste kupili uredaj. Ovaj
uredaj je oznacen prema europskoj Direktivi 2012/19/EU
o otpadnoj elektri¢noj i elektronckoj opremi (WEEE).
Pravilnim zbrinjavanjem ovog proizvoda pomazete u
spreCavanju mogucih negativnih utjecaja na okolis i
ljudsko zdravlje.Simbol % na proizvodu ili na
dokumentima isporu¢enim s uredajem oznacava da se
ovaj proizvod ne smije tretirati kao otpad iz domacinstva.
Umjesto toga, dotrajali uredaj odlozite na sabirnom
mjestu za recikliranje isluzenih elektri€nih i elektronickih
uredaja.

SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

ECO program prikladan je za &iS¢enje normalno
zaprljanog posuda, jer je za tu upotrebu najucinkovitiji
program u pogledu kombinirane potroSnje energije i
vode te se Koristi za procjenu uskladenosti sa EU
zakonima o ekoloSkom dizajnu. Punjenje perilice posuda
do kapaciteta koji je naznacio proizvodac pridonijet e
ustedi energije i vode. Ruéno prethodno ispiranje
posuda dovodi do povecéane potroSnje vode i energije i
ne preporucuje se. Pranje posuda u ku¢anskoj perilici
posuda obi¢no trosi manje energije i vode u fazi
upotrebe od ru¢nog pranja kada se kué¢anska perilica
posuda koristi prema uputama proizvodaca.
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UPUTE ZA UPORABU

Prije uporabe uredaja, pazljivo procitajte upute za sigurnu uporabu.

OPIS UREDAJA
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Pokazivac
Multizone indikatori
Tipka Multizone

1. Tipka za uklju¢enje-isklju¢enje/resetiranje sa
svjetlosnim indikatorom

Tipka za odabir programa

Indikator dopunjavanja soli 0. Tipka za odgodu

Indikator dopunjavanja sredstva za ispiranje 1. Tipka za pokretanje/pauzu sa svjetlosnim
Broj programa i indikator vremena odgode indikatorom / tipka za tabletu

Indikator za tabletu
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PRVA UPORABA

SOL, SREDSTVO ZA ISPIRANJE | SREDSTVO ZA PRANJE POSUDA
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[ Nakon postavljanja uklonite stopere s kosara i elasti¢ne drzace iz gornje kosare. |

PUNJENJE SPREMNIKA SOLI

Uporaba soli sprec¢ava nastajanje naslaga KAMENCA na posudu i na
operativnim komponentama perilice.

«  SPREMNIK SOLI NIKADA NE SMIJE BITI PRAZAN.
« Od velike je vaznosti da ispravno podesite tvrdoc¢u vode.

Spremnik za sol nalazi se u donjem dijelu perilice (pogledajte OPIS
PROGRAMA), a treba ga napuniti ¢im zasvijetli indikator
DOPUNJAVANJA SOLI &3 na upravljackoj ploci.

1. Izvucite donju kosaru i odvijte ¢ep spremnika
smjeru suprotnom od kazaljki na satu).

2. Ovo uradite samo prvi put: napunite
spremnik za sol vodom.

3. Umetnite lijevak (pogledajte sliku) i napunite
spremnik solju do ruba (priblizno 1 kg); nije
neuobicajeno da pritom iscuri mala koli¢ina
vode.

4, lzvadite lijevak i obrisite eventualne
ostatke soli s otvora.

Pripazite da ¢vrsto pritegnete cep, kako tijekom programa pranja
sredstvo za pranje ne bi dospjelo u spremnik (to bi moglo nepovratno
ostetiti omeksivac vode).

Kad god trebate dodati sol, obavezno dovrsite postupak prije pocetka
ciklusa pranja kako biste sprijecili koroziju.

PODESAVANJE TVRDOCE VODE

Kako bi sustav za omeksavanje vode radio besprijekorno, neophodno
je da postavka tvrdoce vode bude podedena u skladu sa stvarnom
tvrdoc¢om vode u vasem domacdinstvu.

Ovu informaciju moZzete zatraZiti u svojoj vodoopskrbnoj sluzbi.

Tvornica podesava zadanu vrijednost za tvrdocu vode.

« Ukljucite uredaj pritiskom tipke ON/OFF.

« Iskljucite uredaj pritiskom tipke ON/OFF.

« Tipku P drzite pritisnutom 5 sekundi, dok ne zacujete zvucni signal.

« Ukljucite uredaj pritiskom tipke ON/OFF.

+ Broj trenutno odabrane razine i indikator soli trepere.

« Pritisnite tipku P za odabir Zeljene razine tvrdoce (pogledajte
TABLICU TVRDOCE VODE).

Tablica tvrdoce vode
Razina Njemaéolgls-!cupnjevi Francus;ﬂ;'tupnjevi Englezclgili:{lz(pnjevi
1 Meka 0-6 0-10 0-7
2 | Srednja 7-11 11-20 8-14
3 | Prosjecna 12-16 21-29 15-20
4 Tvrda 17-34 30-60 21-42
5 | Vrlo tvrda 35-50 61-90 43-62

- Iskljucite uredaj pritiskom tipke ON/OFF.

Podesavanje je dovrieno!

Odmah po dovrietku ovog postupka pokrenite program pranja bez
punjenja perilice.

Koristite samo sol namijenjenu iskljucivo za uporabu u perilicama
posuda. Nakon dodavanja soli u perilicu, indikator DOPUNJAVANJA
SOLI se iskljucuje.

Ako se spremnik soli ne napuni, to moze dovesti do ostecenja
sustava za omeksavanje vode ili grijaca uslijed nakupljanja
kamenca. Upotreba soli preporucuje se sa svakom vrstom
deterdZenta za pranje posuda.

PUNJENJE SPREMNIKA SREDSTVA ZA
ISPIRANJE

Sredstvo za ispiranje pomaze da se posude brze SUSI. Dozator
sredstava za ispiranje A treba napuniti kad zasvijetli indikator
DOPUNJAVANJA SREDSTVA ZA ISPIRANJE % na upravljackoj ploci.
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1. Otvorite spremnik B tako da pritisnete i povucete jezicak na poklopcu.
2. Ulijte sredstvo za ispiranje (maks. 110 ml), pazedi da se ne prelije iz
dozatora. Ako se to ipak dogodi, odmah obrisite proliveno sredstvo
suhom krpom.

3. Zazatvaranje poklopca, pritisnite ga prema dolje dok ne klikne.
NIKAD ne ulijevajte sredstvo za ispiranje u unutrasnjost same
perilice.

PODESAVANJE DOZIRANJA SREDSTVA ZA ISPIRANJE

Ako niste u potpunosti zadovoljni rezultatima susenja, mozete

podesiti koli¢inu koristenog sredstva za ispiranje.

« Ukljucite perilicu pritiskom tipke ON/OFF.

« Iskljucite perilicu pritiskom tipke ON/OFF.

« Pritisnite tipku P tri puta - zacut ¢ete zvucni signal.

« Ukljucite perilicu pritiskom tipke ON/OFF.

« Broj trenutno odabrane razine i indikator dopunjavanja sredstva za

ispiranje trepere.

- Pritisnite tipku P za odabir Zeljene koli¢ine sredstva za ispiranje.

« Iskljucite perilicu pritiskom tipke ON/OFF.

Podesavanje je dovrseno!

Ako je razina sredstva za ispiranje podesena na NULU (ECO), sredstvo za

ispiranje nece se koristiti. U tom slu¢aju, indikator DOPUNJAVANJA

SREDSTVA ZA ISPIRANJE nece zasvijetliti ako ponestane sredstva za

ispiranje. Moguce je podesiti najvise 4 razine sredstva za ispiranje, ovisno o

modelu perilice posuda. Tvornicka postavka je specifi¢na za taj model;

slijedite gore navedene upute kako biste je provjerili za svoj uredaj.

« Ako primijetite plavicaste crte na posudu, podesite nizu razinu (1 - 2).

+ Ako na posudu ima kapljica vode ili tragova kamenca, podesite
srednju razinu (3 - 4).

PUNJENJE SPREMNIKA SREDSTVA ZA
PRANJE POSUDA

Upotreba deterdzenta koji nije namijenjen perilicama posuda moze
prouzroditi kvar ili ostecenje uredaja.

Za otvaranje spremnika
sredstva za pranje upotrijebite
zaponac za otvaranje C.
Sredstvo za pranje stavljajte
iskljucivo u suhi spremnik D.
Zeljenu koli¢inu sredstva za
pretpranje stavite izravno u
kadu perilice.
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1. Za odabir odgovarajuce kolic¢ine sredstva za pranje pogledajte gore
navedene podatke. Unutar spremnika D postoje oznake za pomo¢ pri
doziranju sredstva za pranje.

2. Uklonite eventualne ostatke sredstva s rubova spremnika i zatvorite
poklopac tako da klikne.

3. Zatvorite poklopac spremnika sredstva za pranje povla¢enjem
zaponca za otvaranje prema gore, dok ne usjedne na mjesto.

Spremnik sredstva za pranje ¢e se automatski otvoriti u
odgovarajucem trenutku odabranog programa pranja. Ako
upotrebljavate deterdzente "sve u jednom", preporuc¢ujemo uporabu
tipke za deterdzent u tableti, jer podesava program kako bi se uvijek
postigli najbolji rezultati pranja i susenja.




TABLICA PROGRAMA PRANJA

K. Trajanje Potrosnja
Program ﬁ E Dostupne opcije* progra.ma Potrosnja energije
" pranja de (I/cikl .
- (h:min)**) vode (I/ciklus) (kWh/ciklus)
1. Eco ECO 5o | v | W@ O 4:00 9.0 0.76
AN
2. Auto Intensive A, 65 | ¥ e @ @ 2:20 - 3:00 16.0-18.0 1.20-1.40
3. Auto Mixed AHQ| 55 | ¥ | YONE @ @ 2:10-2:50 14.5-16.0 1.05-1.25
4. Crystals I Q | 45 | YONE @ @ 1:40 12.0 1.00
— '
5. Rapid 30’ = 3°| 50° | - e @ @ 0:30 9.0 0.50
6. Silent D) soe | | Mun I 3:35 16.5 1.00
7. Sanitizing Eoese |V @ 1:40 120 130
/I MuULTI (]
8. Pre-Wash ll | \l - - ZONE G 0:10 4.5 0.01

Podaci za ECO program izmjereni su u laboratorijskim uvjetima u skladu s europskim standardom EN 60436:2020.

Prije ikojeg programa nije potrebna predobrada posuda.

*) Ne mogu se upotrebljavati sve opcije istodobno.

*¥) Vrijednosti navedene za programe osim programa Eco samo su indikativne. Stvarno vrijeme moZe se razlikovati u zavisnosti od mnogih
faktora, kao sto su primjerice, temperatura i tlak vode na dovodu, temperatura prostorije, kolicina sredstva za pranje, koli¢ina i tip posuda u
perilici, ujednacenost punjenja perilice, dodatne odabrane opcije i kalibracija senzora. Kalibracija senzora moZze produljiti trajanje programa do 20
min.

OPIS PROGRAMA

Upute za odabir ciklusa pranja.

1 ECO 5 RAPID 30’/BRZO 30' ) .
Program Eco prikladan je za pranje normalno zaprljanog posuda, jer je Program koji se korlstl.zaulag.ano zaprljoano.posuA’e bez osuAjenih
za tu upotrebu najucinkovitiji program u pogledu kombinirane ostataka hrane. Ne ukljuA uje fazu suAjenja.

potro$nje energije i vode te se upotrebljava za procjenu sukladnostisa g SILENT / TIHO

zakonodavstvom EU-a o ekoloskom dizajnu. Prikladno za no¢ni rad uredaja. Osigurava optimalne performanse
2 AUTO INTENSIVE / AUTOMATSKI INTENZIVAN pranja | sufenja uz najnizu emisfju buke.
Automatski program za jako zaprljano posude i tave (ne rabite za 7 SANITIZING / DEZINFEKCIJA
osjetljive predmete). Za normalno ili jako zaprljano posude, uz dodatno antibakterijsko

pranje. MozZe se rabiti za odrzavanje perilice za posude.

3 AUTO MIXED / AUTOMATSKI MJESOVITO

Automatski program za normalno zaprljane tave i posude. 8 PRE-WASH / PRETPRANJE
Rabite za osvjezavanje posuda koje planirate prati kasnije. Sredstvo za
4 CRYSTALS/STAKLO pranje ne koristi se s ovim programonm.
Ciklus za osjetljive predmete koji osjetljiviji na visoke temperature,
primjerice case i salice. Napominjemo da je ciklus Rapid 30' namijenjen za lagano

zaprljano posude.




OPCIJE | FUNKCIJE

OPCIJE se mogu odabrati izravno pritiskom na odgovaraju¢i gumb (pogledajte KONTROLNA PLOCA). Ako opcija nije kompatibilna s
odabranim programom, pogledajte TABLICU PROGRAMA, odgovarajuca LED lampica trepce brzo 3 puta i oglasit ¢e se zvucni signali. Opcija
nece biti omogucena.

MuLTI
ZONE MULTIZONE

Ako nemate puno posuda za prati, mozete upotrijebiti ciklus za pola
punjenja kako biste ustedjeli na vodi, energiji i sredstvu za pranje.
Odaberite program i zatim pritisnite tipku za zone: na zaslonu ¢e se
pojaviti simbol odabrane kosare. Prema zadanim postavkama, uredaj
pere posude u svim koSarama. Za pranje samo u odredenoj kosari
pritisnite ovu tipku vise puta:

) prikazano na pokazivacu (samo donja kosara)

w1 prikazano na pokazivacu (samo gornja kosara)

[ prikazano na pokazivacu (opcija je iskljucena i perilica ¢e prati
| posude u svim kosarama).

Ne zaboravite napuniti samo gornju ili donju kosaru te smanyjiti
koli¢inu deterdzenta u skladu s tim.

Ako uklonite gornju kosaru, stavite deterdzent izravno u kadicu
perilice umjesto u spremnik za deterdzent.

1\ DELAY/ODGODA
h Pocetak programa mozete odgoditi od 1 do 12 sati.

1. Pritisnite tipku odgode pocetka programa: na pokazivacu se
prikazuje odgovarajuci simbol "h"; svaki put kad pritisnete tipku,
povecava se vrijeme (1h, 2h, itd. do najviSe 12h) od pocetka
odabranog ciklusa pranja.

2. Odaberite program pranja, pritisnite tipku za pokretanje/pauzu i
zatvorite vrata unutar 4 sekunde: timer ¢e poceti odbrojavati.

3. Kada to vrijeme istekne, indikator odgode "h" se isklju¢uje i pocinje
ciklus pranja.

Za podesavanje vremena odgode i odabira kraceg vremena,
pritisnite tipku za odgodu. Za ponistavanje pritisnite tipku nekoliko
puta dok se odabrani indikator odgode "h" ne iskljuci.

Funkciju odgode ne mozZete podesiti nakon pocetka ciklusa
pranja.

TABLET (Tab) / TABLETA

Ovo podesavanje omogucuje vam optimiziranje izvedbe
programa prema vrsti upotrijebljenog deterdzenta. Pritisnite tipku za
deterdzent u tableti (odgovarajuci simbol ¢e zasvijetliti) ako koristite
kombinirane deterdZente u obliku tableta (sredstvo za ispiranje, sol i
deterdzent u jednoj dozi).

Ako upotrebljavate praskasti ili tekuci deterdzent, ovu opciju
treba iskljuciti.

PUNJENJE KOSARA

GORNJA KOSARA
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Napunite je laganim i osjetljivim
2 posudem: ¢asama, Salicama,
b tanjuri¢ima, laganim zdjelama za salatu.
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(primjer punjenja gornje kosare)

PODESIVI PREKLOPNI DRZACI
Bocni preklopni drzaci mogu se preklopiti ili rasklopiti ¢ §——
za optimalan raspored posuda u ko3ari.
Case za vino mozete sigurno sloziti tako
da stalke umetnete u odgovarajuce
otvore na preklopnim drzacima.

Ovisno o modelu:

- kako biste rasklopili drzace,
morate ih gurnuti prema gore i
zarotirati ili osloboditi iz
ucvrséenja i povuci prema dolje.

- za sklapanje drza¢a morate ih
rotirati i pomaknuti prema dolje ili
ih povudi prema gore i pricvrstiti u
ucvrscenja.

PODESAVANJE VISINE GORNJE KOSARE

Visina gornje kosare se moze podesiti: viski poloZaj koji omogucava
stavljanje krupnoga posuda u donju ko3aru i niski poloZaj u kojem u
potpunosti moZete iskoristiti prostor gornje kosare

zahvaljujuci preklopnim drza¢ima i istovremeno
izbjeci sudaranje s predmetima u donjoj kosari.
Gornja kosara ima dio za podeSavanje visine
(pogledajte sliku). Bez pritiskanja poluga
jednostavno ju podignite drzeci za bo¢ne
stranice kosare, dok sigurno ne usjedne u

visi polozaj.

Za vracenje u nizi polozaj pritisnite poluge A

na bo¢nim stranama koS3are i spustite ju

prema dolje.

Savjetujemo da ne podesavate visinu

kosare dok je napunjena.

NIKAD ne nemojte podizati ili spustati samo jednu stranu kosare.

[(AN'RITEI]

KLIZNA LADICA
Gornja kosara ima kliznu ladicu koju
[ Ere—f Il mozete upotrebljavati za drzanje malih
J % kil posudai pribora za jelo. Za optimalno
2y E a pranje izbjegavajte postavljanje
s [ glomaznog posuda izravno ispod ladice.
= Ladicu mozete ukloniti.
o=
O s S =




Za lonce, poklopce, tanjure, salatne
zdjele, pribor za jelo itd. Velike
tanjure i poklopce treba smjestiti sa
strana, kao ne bi smetali pri
okretanju prskalica.

(primjer punjenja donje kosare)

Donja ko3ara ima straznje potpornje A (u odabranim modelima s
razli¢itim brojevima i polozajima), posebne drzace na izvlacenje na
straznjem dijelu kosare koje mozete upotrijebiti za podupiranje tava u
uspravnom polozaju kako bi zauzimale manje prostora.

Za uporabu samo uhvatite za rucku u boji i povucite je prema gore B
uz okretanje prema naprijed. Potpornje mozete pomicati udesno i
ulijevo radi prilagodbe veli¢ini posuda.
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Donja kosara ima sklopive drzace koji se mogu koristiti u okomitom
polozaju pri postavljanju tanjura ili u vodoravnom polozaju (nize) za
stavljanje tava i salatnih zdjela.
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KOSARICA ZA PRIBOR ZA JELO
Ima gornje resetke za poboljsani raspored pribora. Morate je
postavljati samo na prednju stranu donje kosare.
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Nozevi i ostali ostri kuhinjski pribor mora se staviti u kosaru za
pribor za jelo ostricom okrenutom nadolje, ili postaviti
vodoravno u odjeljke u gornjoj kosari.

SVAKODNEVNA UPORABA

1. PROVJERITE DOVOD VODE
Provijerite je i perilica spojena na dovod vode i je li otvoren.

2. UKLJUCITE PERILICU ZA POSUDE
Otvorite vrata i pritisnite tipku ON/OFF.

3. NAPUNITE KOSARE (pogledajte odjeljak PUNJENJE KOSARA)
4. NAPUNITE SPREMNIK SREDSTVA ZA PRANJE POSUDA

5. NAPUNITE SPREMNIK SREDSTVA ZA PRANJE POSUDA
Pritiskom tipke P odaberite najprikladniji program u skladu s
tipom posuda i stupnjem zaprljanja (pogledajte OPIS
PROGRAMA). Odaberite zeljene opcije (pogledajte OPCLJE |
FUNKCLJE).

6. POKRENITE PROGRAM PRANJA
Zapocnite ciklus pranja pritiskom na tipku za pokretanje/pauzu
(indikator svijetli) i zatvaranjem vrata u roku od 4 sekunde. Kad
program zapocne, zacut ¢ete zvucni signal. Ako vrata ne zatvorite
unutar 4 sekunde, reproducirat e se zvuk alarma. U tom slucaju
otvorite vrata, pritisnite tipku za pokretanje/pauzu i ponovno
zatvorite vrata u roku od 4 sekunde.

7.ZAVRSETAK CIKLUSA PRANJA
Zavrsetak ciklusa pranja oznacava se zvu¢nim signalom i
treperenjem broja ciklusa pranja na pokazivacu. Otvorite vrata i
iskljucite uredaj pritiskom tipke ON/OFF.
Pri¢ekajte par minuta prije praznjenja suda iz perilice kako biste
izbjegli opekline. Ispraznite kosare, pocevsi s donjom.

Perilica ¢e se automatski iskljuciti nakon odredenog duljeg
vremena neaktivnosti kako bi se smanjila potrosnja energije. Ako
je posude samo lagano zaprljano ili je isprano vodom prije
stavljanja u perilicu, u skladu s time smanjite i koli¢inu sredstva za
pranje.




IZMJENA PROGRAMA U TIJEKU

Ako odaberete pogresan program, to mozete promijeniti pod
uvjetom da je tek zapocet: otvorite vrata, pritisnite i zadrzite tipku
ON/OFF i perilica e se iskljuciti.

Ponovno ukljucite perilicu tipkom ON/OFF, odaberite novi program
pranja i Zeljene opcije. Zapocnite ciklus pranja pritiskom na tipku za
pokretanje/pauzu i zatvaranjem vrata u roku od 4 sekunde.

DODAVANJE POSUDA

Bez iskljucivanja perilice, otvorite vrata (indikator pokretanja/
pauze pocne treperiti) (pripazite na VRUCU paru!) i stavite posude
unutra. Pritisnite tipku za pokretanje/pauzu i zatvorite vrata u roku
od 4 sekunde pa ¢e se ciklus nastaviti od tocke na kojoj je prekinut.

SLUCAJNI PREKIDI

Ako tijekom ciklusa pranja otvorite vrata perilice ili dode do
nestanka struje, program se prekida. Pritisnite tipku za
pokretanje/pauzu i zatvorite vrata u roku od 4 sekunde pa ce se
ciklus nastaviti od tocke na kojoj je prekinut.

SAVJETI I NAPOMENE

SAVJETI

Prije punjenja u kosare, uklonite sve ostatke hrane s posuda i ispraznite
case. Nije potrebno prethodno ispiranje teku¢om vodom.

Posude slozZite tako da stoji ¢vrsto i ne prevrce se, a posude okrenite
otvorom nadolje, kako biste omogucili da voda dospije na svaku
povrsinu i neometano protjece.

Upozorenje: pripazite da poklopci, ru¢ke ili tave ne blokiraju okretanje
prskalica. Bilo kakve sitne predmete stavite u kosaru za pribor za jelo.
Jako zaprljano posude i lonce stavite u donju ko3aru jer su u tom
podrucju perilice prskalice snaznije, $to osigurava bolju ucinkovitost
pranja.

Nakon punjenja perilice jo3 jednom provjerite mogu li se prskalice
neometano okretati.

SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

« Kada se perilica posuda koristi prema uputama proizvodaca, pranje
posuda u perilici obi¢no trosi manje energije i vode od ru¢nog
pranja posuda.

+ Kako bi se maksimalizirala u¢inkovitost perilice posuda, preporucuje
se pokretanje ciklusa pranja nakon sto je perilica posuda
potpuno napunjena.

Punjenje perilice posuda do naznacenog kapaciteta

od strane proizvodaca pridonijet ¢e ustedi energije i vode.
Informacije o ispravnom punjenju posuda mozete pronaci u
poglavlju Punjenje ko3ara.

U slucaju djelomi¢nog punjenja preporucuje se koristenje
namjenskih opcija pranja ako su dostupne (Pola punjenja,
Multizone), punedi samo odabrane kosare. Nepravilno punjenje ili
preopterecenje perilice posuda moze povecati koristenje resursa
(poput vode, energije i vremena, kao i povecati razinu buke),
smanjujuci performanse Cis¢enja i susenja.

+ Ruc¢no prethodno ispiranje posuda dovodi do povecane potrosnje
vode i energije i ne preporucuje se.

HIGIJENA

HIGIJENA

Kako biste izbjegli stvaranje neugodnih mirisa i naslaga u vasoj perilici
posuda, berem jednom mjesecno pokrenite program na visokoj
temperaturi. Kako biste oprali perilicu, dodajte Zlicicu sredstva za
pranje i pokrenite program bez punjenja.

NEPRIKLADNO POSUDE

Predmeti koji nisu prikladni za pranje u perilici posuda:

+ Posude, zdjele i lonci od drva: mogu se ostetiti uslijed visoke
temperature.

« Rucno dekorirani predmeti: rijetko su prikladni za pranje u perilici

posuda. Relativno visoka temperatura i sredstva za pranje mogu ih

ostetiti.

Plasti¢no posude: posude koje nije otporno na toplinu moglo bi se

izobli¢iti. Plasti¢no posude otporno na toplinu mora se prati u

gornjoj kosari.

+ Posude i predmeti od bakra, kositra, cinka i mjedi: imaju tendenciju

nastanka mrlja.

Aluminijsko posude: posude od anodiziranog aluminija moze

izgubiti boju.

Srebrnina: sklona je nastanku mrlja.

Staklo i kristal: opcenito, predmeti od stakla i kristala mogu se prati

perilici posuda. Medutim, neke vrste stakla i kristala mogu nakon velikog

broja pranja postati mutni i izgubiti sjaj. Za takve predmete preporucljivo
je odabrati najblazi program pranja.

« Dekorirani predmeti: dekorirani predmeti dostupni na trzistu
opcenito su otporni na pranje u perilici posuda, iako boje mogu
izblijedjeti nakon velikog broja pranja. Ako posumnjate u
postojanost boja, preporucljivo je prati manji broj predmeta
priblizno mjesec dana.

OSTECENJE STAKLA | POSUPA

« Perite samo case i porculanske predmete za koje proizvodac jamci
da su prikladni za pranje u perilici.

« Upotrijebite blago sredstvo prikladno za pranje porculana.

. Casei pribor za jelo izvadite iz perilice ¢&im zavrsi program pranja.




CISCENJE | ODRZAVANJE

Uvijek odspojite uredaj iz uti¢nice tijekom cis¢enja i odrzavanja. Uredaj nemojte Cistiti zapaljivim tekuc¢inama.

CISCENJE PERILICE POSUDA

Sve tragove s unutarnje strane uredaja mozete ukloniti
krpom navlazenom vodom s malo octa. Vanjske
povrsine perilice i upravlja¢ku plo¢u mozete distiti
neabrazivnom krpom navlazenom vodom. Nemojte
koristiti otapala ili abrazivne proizvode.

SPRJECAVANJE NEUGODNIH MIRISA

Uvijek drzite vrata uredaja odskrinuta kako biste izbjegli stvaranje i
zadrzavanje vlage u uredaju.

Redovito vlaznom spuzvom Cistite brtve oko vrata i dozatora
deterdzenta. To Ce sprijeciti zadrzavanje ostataka hrane u brtvama, sto
je glavni uzrok stvaranja neugodnih mirisa.

CISCENJE CRIJEVA ZA DOVOD VODE

Ako su crijeva za vodu nova ili nisu dulje vrijeme koristena, prije
nego sto ih spojite na uredaj pustite da voda tece kako biste se
uvjerili da je voda bistra i bez ikakvih necistoca. Ako se ova mjera
opreza ne izvrsi, dovod vode moze se blokirati i tako prouzrociti
ostecenje perilice.

PROVJERA CRIJEVA ZA DOVOD VODE

Redovito provjeravajte je li dovodno crijevo mozda oslabilo i ima li
pukotine. Ako je oStec¢eno, zamijenite ga novim crijevom
dostupnim u naSem ovlastenom servisu ili kod specijaliziranog

prodavaca. Ovisno o vrsti crijeva:

Ako dovodno crijevo ima prozirni premaz, povremeno
provjeravajte pojacava li se na mjestima boja. U tom slucaju crijevo
moze procuriti i morate ga zamijeniti.

Za crijeva sa zaustavnim ventilom: pratite prozorci¢ za provjeru
sigurnosnog ventila (pogledajte strelicu). Ako je crven, aktivirana je
funkcija zaustavljanja vode i crijevo morate zamijeniti novim. Za
odvrtanje ovog crijeva pritisnite tipku za otpustanje dok odvrcete
crijevo.

CISCENJE SKLOPA FILTRA

Redovito distite sklop filtra kako se filtri ne bi zacepili i kako bi otpadna
voda mogla slobodno otjecati.

Uporaba perilice posuda sa zacepljenim filtrima ili stranim predmetima
unutar filtracijskog sustava ili prskalica moze uzrokovati nepravilnosti u
radu uredaja Sto Ce rezultirati narusenom ucinkovitos¢u, bu¢nim radom
ili ve¢om potrosnjom resursa.

Sklop filtra sastoji se od tri filtra koji uklanjaju ostatke hrane iz vode za
pranje, a zatim recirkuliraju vodu.

Perilica se ne smije koristiti bez filtra ili ako je filtar olabavljen.
Najmanje jednom mjesecno ili nakon svakih 30 ciklusa provijerite sklop
filtra i po potrebi ga temeljito ocistite pod teku¢om vodom s pomocu
Cetke (ne metalne), prateci pritom upute navedene u nastavku:

1. Zakrenite cilindri¢ni filtar A u smjeru suprotnom od kazaljki na satu i
izvucite ga (SI. 1).

2. Oduvojite filtar u obliku ¢ase B tako da lagano pritisnete bo¢ne
zaponce (Sl. 2).

3. Izvucite plocasti filtar od nehrdajuceg celika C (SI. 3).

4. U slucaju da pronadete strane predmete (poput slomljenog stakla,
porculana, kostiju, sjemenki voca itd.), pazljivo ih uklonite.

5. Provjerite lezite filtra i uklonite bilo kakve ostatke hrane.
NIKAD NE UKLANJAJTE zastitu pumpe za pranje (crni detalj) (S. 4).

Nakon cis¢enja ponovno postavite sklop filtra u pravilan polozaj; to je
nuzno za odrzavanje ucinkovitosti rada perilice.

CISCENJE PRSKALICA

Ponekad ostaci hrane mogu ostati i e
zasuseni na prskalicama i blokirati W
otvore za prskanje vode. Stoga se
preporucuje da povremeno provjerite
prskalice i po potrebi ih odistite
nemetalnom ¢etkom.

Za uklanjanje gornje prskalice, zakrenite
plasti¢ni prsten za blokadu u smjeru suprotnom
od kazaljki na satu.
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Prilikom ponovnog postavljanja gornje prskalice treba paziti da
strana s vec¢im brojem otvora za vodu bude okrenuta prema gore.

Donju prskalicu mozete ukloniti
povlacenjem prema gore.
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SUSTAV ZA OMEKSAVANJE VODE

Sustav za omeksavanje vode automatski smanjuje tvrdoc¢u vode,
sprjecavajuci tako nakupljanje kamenca na grijacu, pridonosedi i
boljoj ucinkovitosti ¢is¢enja.

Ovaj se sustav regenerira solju, stoga je potrebno napuniti
posudu za sol kada je prazna.

Ucestalost regeneracije ovisi o podesenoj razini tvrdoce vode -
regeneracija se odvija jednom u 6 Eko ciklusa s razinom tvrdoce vode
podeSenom na 3.

Proces regeneracije zapocinje zavrsnim ispiranjem i zavrsava u fazi
susenja, prije zavrsetka ciklusa.

+ Pojedinacna regeneracija trosi: ~ 3,5 L vode;

+ Potrebno je do 5 dodatnih minuta za ciklus;

« Trosi manje od 0,005 kWh energije.

UGRADNJA

[ Ako uredaj u bilo kojem trenutku morate premjestiti, drzite ga uspravno; ako je prijeko potrebno, mozete ga nagnuti na poledinsku stranu.

SPAJANJE NA DOVOD VODE

Prilagodavanje vodovodnog priklju¢ka smije izvoditi samo
kvalificirani tehnicar.

Crijeva za dovod i odvod vode mozete postaviti udesno ili ulijevo
kako bi se postigla optimalna ugradnja.

Pazite da perilica posuda ne savija ili ne gnjei crijeva.

SPAJANJE CRIJEVA ZA DOVOD VODE

« Pustite vodu dok ne bude potpuno bistra.

. Cvrsto zavrnite dovodno crijevo na mjesto i otvorite slavinu.

Ako dovodno crijevo nije dovoljno dugo, nabavite odgovarajuée u
specijaliziranoj prodavaonici ili ovlastenom servisu.

Tlak vode mora biti unutar vrijednosti navedenih u tablici tehnickih
podataka, jer perilica posuda inace ne moze raditi pravilno. Pazite da
crijevo nije savijeno ili stisnuto.

SPECIFIKACIJE ZA PRIKLJUCENJE CRIJEVA ZA DOVOD VODE:

OPSKRBA VODOM hladna ili vru¢a (maks. 60 °C)
DOVOD VODE 3/4"

0,05+ 1 MPa (0.5 + 10 bar)
TLAK VODE 7,25 - 145 psi

SPAJANJE CRIJEVA ZA ODVODNJU YODE

Spojite odvodno crijevo na odvod promjera najmanje 2 cm A.
Priklju¢ak odvodnog crijeva mora biti na visini od 40 do 80 cm od
poda ili povrsine na koju je postavljena perilica posuda.

Prije spajanja crijeva za odvod vode na odvod sudopera, uklonite
plasti¢ni ¢ep B.

ZASTITA OD POPLAVLJIVANJA

Zastita od poplavljivanja Kako ne bi doslo do poplavljivanja, perilica
posuda: - ima posebni sustav koji prekida dovod vode u sluc¢aju
anomalija ili curenja iz uredaja.

Neki modeli imaju i dodatni sigurnosni sklop New Aqua Stop, koji jamci
zastitu od poplavljivanja ¢ak i u slucaju puknuca dovodnog crijeva.
Crijevo za dovod vode ni u kojem slucaju ne smije se rezati, jer sadrzi
elektri¢ne dijelove pod naponom.
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ELEKTRICNO POVEZIVANJE

5 UPOZORENJE: Crijevo za dovod vode ni u kojem slucaju ne

smije se rezati, jer sadrzi elektri¢ne dijelove pod naponom.

Prije umetanja utikaca u elektri¢nu uti¢nicu, pobrinite se za sljedece:

« Uti¢nica mora biti uzemljena = i uskladena s vaze¢im propisima;

« Uti¢nica mora podnijeti maksimalno opterecenje uredaja navedeno
na plocici s podacima koja se nalazi na unutarnjoj strani vrata
(pogledajte OPIS PROIZVODA).

» Napon napajanja mora biti unutar vrijednosti naznacenih na plocici s

podacima s unutarnje strane vrata.

« Uti¢nica mora biti kompatibilna s utikacem uredaja.

Ako to nije slu¢aj, zamolite ovlastenog tehnicara da zamijeni utikac

(pogledajte SERVIS). Nemojte rabiti produzne kabele ni visestruke

uti¢nice. Nakon postavljanja uredaja, kabel za napajanje i elektri¢na

uti¢nica trebaju biti lako dostupni.

Kabel ne smije biti savijen ili stisnut.

Ako je kabel za napajanje ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac ili

njegov ovlasteni servis kako bi se sprijecile sve potencijalne opasnosti.

Tvrtka nece biti odgovorna ni za kakve nezgode do kojih dode uslijed

nepostivanja ovih zahtjeva.

POSTAVLJANJE | NIVELIRANJE

1. Postavite perilicu posuda na ravan ¢vrst pod. Ako je pod neravan,
prednje nozZice uredaja mozete podesavati sve dok uredaj ne
dosegne vodoravni polozaj. Ako je uredaj pravilno niveliran, bit ¢e
stabilniji i mnogo je manja vjerojatnost da ce se pomicati ili
uzrokovati vibracije i buku dok radi.

2. Prije uvlacenja perilice u ugradbeni prostor, zalijepite ljepljivu
prozirnu vrpcu ispod drvene police kako biste je zastitili od moguce
kondenzacije.

3. Postavite perilicu posuda tako da su bo¢ne ili straznja ploc¢a u
kontaktu sa susjednim kuhinjskim elementima ili zidom. Ovaj se
uredaj takoder moze ugraditi pod jednu radnu plocu.

4. Visinu straznje nozice podesite okretanjem crvene Sesterokutne
¢ahure na donjem srediSnjem dijelu na prednjoj strani perilice
posuda s pomocu 3esterokutnog klju¢a s otvorom od 8 mm.
Okredite klju¢ u smjeru kazaljki sata za povecanje visine ili u
suprotnom smjeru za njeno smanjenje.

DIMENZIJE | KAPACITET:

SIRINA 448 mm
VISINA 820 mm
DUBINA 555 mm
KAPACITET 10 standardnih kompleta
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U SLUCAJU PROBLEMA

Ako vasa perilica posuda ne radi pravilno, provjerite mozete li problem rijesiti savjetima iz sljedeceg popisa.
Za ostale pogreske ili probleme obratite se ovlastenom servisu cije detalje za kontakt mozete pronadi na jamstvenom listu.
Proizvodac osigurava dostupnost rezervnih dijelova najmanje 10 godina nakon datuma proizvodnje ovog uredaja.

PROBLEMS

MOGUCI UZROK

RJESENJE

S Indikator soli
svijetli.

Spremnik za sol je prazan. (Indikator soli
moze nakon punjenja ostati svijetliti
nekoliko ciklusa pranja).

Spremnik napunite solju (vise informacija pogledajte na str. 5). Prilagodite
tvrdo¢u vode - pogledajte tablicu, str. 5.

1% Indikator
sredstva za
ispiranje svijetli.

Dozator sredstva za ispiranje je prazan.
(Indikator sredstva za ispiranje moze nakon

punjenja ostati svijetliti nekoliko ciklusa pranja).

Napunite spremnik sredstvom za ispiranje (vise informacija pogledajte na
str. 5).

Perilica se ne
pokrece ili ne
reagira na
kontrole

Uredaj nije dobro spojen na napajanje.

Spojite utikac u uti¢nicu.

Nestanak struje.

Iz sigurnosnih razloga, perilica posuda nece se automatski pokrenuti nakon
ponovne uspostave opskrbe elektricnom energijom. Otvorite vrata perilice
posuda, pritisnite tipku za pokretanje/pauzu i zatvorite vrata u roku od 4 sekunde.

Vrata perilice nisu zatvorena.

Pritisnite vrata dok ne kliknu.

Ciklus se prekida otvaranjem vrata dulje
od 4 sekunde.

Pritisnite tipku za pokretanje/pauzu i zatvorite vrata u roku od 4 sekunde.

Ne reagira na kontrole. Pokazivac prikazuje:

9ili 12 i indikator rada treperi brzo.

Iskljucite uredaj pritiskom tipke ON/OFF, nakon priblizno jedne minute ga
ponovno ukljucite i resetirajte program. Ako se problem nastavi, iskljucite
uredaj na 1 minutu, a zatim ga ponovno ukljucite.

Voda ne otjece iz
perilice.

Pokazivac
prikazuje 3 i
indikator rada
treperi brzo.

Ciklus pranja jos nije zavrsen.

Pricekajte da ciklus pranja zavrsi.

Odvodno crijevo je savijeno.

Provjerite da odvodno crijevo nije slu¢ajno savijeno (pogledajte UPUTE ZA
POSTAVLJANJE).

Odvodni sifon je zacepljen.

Ocistite sifon.

Filtar je zacepljen ostacima hrane

Ocistite filtar (pogledajte CISCENJE SKLOPA FILTRA).

Perilica stvara
previse buke.

Posude udara jedno o drugo.

Pravilno rasporedite posude (pogledajte PUNJENJE KOSARA).

Stvorila se prevelika koli¢ina pjene.

Sredstvo za pranje nije pravilno dozirano ili nije prikladno za uporabu u
perilicama posuda (pogledajte PUNJENJE SPREMNIKA SREDSTVA ZA PRANJE
POSUDA).Ponovno pokrenite trenutacni ciklus tako da perilicu posuda iskljucite
pa ponovno ukljucite, odaberite novi program, pritisnite tipku za pokretanje/
pauzu i zatvorite vrata u roku od 4 sekunde. Nemojte dodavati sredstvo za pranje.

Posude nije
dobro oprano.

Posude nije bilo dobro rasporedeno.

Pravilno rasporedite posude (pogledajte PUNJENJE KOSARA).

Prskalice se ne mogu slobodno okretati,
blokirane su posudem.

Pravilno rasporedite posude (pogledajte PUNJENJE KOSARA).

Odabran je preslab program pranja.

Odaberite odgovarajuci program pranja (pogledajte TABLICU PROGRAMA).

Stvorila se prevelika koli¢ina pjene.

Sredstvo za pranje nije pravilno dozirano ili nije prikladno za uporabu u perilicama
posuda (pogledajte PUNJENJE SPREMINIKA SREDSTVA ZA PRANJE POSUPA).

Poklopac dozatora sredstva za ispiranje
nije dobro zatvoren.

Pripazite da poklopac spremnika sredstva za ispiranje bude dobro zatvoren.

Filtar je prljav ili zacepljen.

Ocistite sklop filtra (pogledajte CISCENJE i ODRZAVANE).

Nema soli.

Napunite spremnik soli (pogledajte PUNJENJE SPREMNIKA SOLI).

Perilica se ne
puni vodom.
Pokazivac
prikazuje: H, 6 i
indikator rada
treperi brzo.

Prekinuta je opskrba vodomili je slavina
zatvorena.

Provjerite je li prekinuta opskrba vodom ili otvorite slavinu.

Dovodno crijevo je savijeno.

Pazite da dovodno crijevo nije savijeno (pogledajte odjeljak POSTAVLJANJE),
reprogramirajte perilicu posuda i ponovno pokrenite sustav.

Sito u dovodnom crijevu za vodu je
zacepljeno; potrebno ga je odistiti.

Nakon provjere i ¢is¢enja iskljucite i ukljucite perilicu posuda i ponovno
pokrenite novi program.

Perilica posuda
zavrsava ciklus
prerano. Pokazivac
prikazuje: 15
indikator rada
treperi brzo.

Odvodno crijevo postavljeno je prenisko
ili je priklju¢eno na kuénu kanalizaciju.

Provjerite je li kraj odvodnog crijeva postavljen na odgovarajucu visinu
(pogledajte odjeljak POSTAVLJANJE). Provijerite sifon ku¢nog
kanalizacijskog sustava i po potrebi ugradite ventil za usis zraka.

Zrak u ulaznoj vodi.

Provjerite curi li negdje voda ili ima li drugih problema koji propustaju zrak
unutra.
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PODRSKA HR

U slucaju bilo kakvih problema u radu uredaja obratite se Franke ovlastenom servisu.
Nikad se nemoijte koristiti uslugama neovlastenih servisera.
Navedite:

- vrstu kvara

- model uredaja (art./kod)

— serijski broj (S.N.) na natpisnoj plocici

Prilikom kontaktiranja servisa morat ¢ete navesti kodove prikazane na tipskoj plocici koja se nalazi na
lijevoj ili desnoj unutrasnjoj strani vrata perilice.

Podaci o modelu mogu se dobiti putem QR-koda navedenog u energetskoj naljepnici.
Oznaka takoder sadrzi identifikator modela koji se moze rabiti za pregled portala registra na https://eprel.ec.europa.eu (dostupan samo na
odredenim modelima).

c € [H[ @ @ @7 @ hid WWW.FRANCE.COM
v — © Franke Technology and Trademark Ltd., Switzerland
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Gemma B&D d.o.o. Gemma BH d.o.o. Gemma B&D d.s.d.

Uvoznik i distributer za RH Uvoznik i distributer za BiH Podgorica

10000 Zagreb, Prisavlje 2 71000 Sarajevo, Dzemala Uvoznik i distributer za CG
Veleprodaja: Bijedica 25c, 81000 Podgorica, Serdara Jola
tel.: 00385 1 6196 446, 6195 604 Veleprodaja: Pileti¢a bb (PC Palada)

fax: 00385 1 6195 581 tel./fax: 00387 33 407 935, Veleprodaja:

e-mail: veleprodaja@gemma.hr 00387 33 407 936 tel.: 00382 20 672 961

Centralni servis: e-mail: info@gemma.ba e-mail: veleprodaja@gemmabd.me

tel/fax: 00385 1 6195 582 www.gemma.ba www.gemmabd.me
e-mail: servis@gemma.hr
www.gemma.hr

Radi stalnog poboljSavanja proizvoda moze doci do promjene tehni¢kih podataka bez prethodne obavijesti.

Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najveéom paznjom, no pogreske u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek
su moguce. Stoga proizvodac i prodavatelj ne preuzimaju odgovornost za eventualne neto€ne navode, pogreske u
prijevodu ili tiskarske pogreske u ovim uputama.
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